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y luchen por su observancia con medidas legislativas y
de otra indole adoptadas progresivamente en conformi-
dad con los siguientes principios:

Princivio 1

El nifio disfrutard de todos los derechos enunciados
en esta Declaracién. Estos derechos seran reconocidos
a todos los nifios sin excepcion alguna ni distincién o
discriminacién por motivos de raza, color, sexo, idioma,
religién, opiniones politicas o de otra indole, origen
nacional o social, posicién econdmica, nacimiento u otra
condicion, ya sea del propio nifio o de su familia.

Princirio 2

El nifio gozara de una proteccion especial y dispondra
de oportunidades y servicios, dispensado todo ello por
la ley y por otros medios, para que pueda desarrollarse
fisica, mental, moral, espiritual y socialmente en forma
saludable y normal, asi como en condiciones de libertad
y dignidad. Al promulgar leyes con este fin, la con-
sideracion fundamental a que se atendera sera el interés
superior del nifio.

Princirio 3

El nifio tiene derecho desde su nacimiento a un
nombre y a una nacionalidad.

Princirio 4

El nifio debe gozar de los beneficios de la seguridad
social, Tendra derecho a crecer y desarrollarse en buena
salud; con este fin deberan proporcionarse, tanto a él
como a su madre, cuidados especiales, incluso atencidén
prenatal y postnatal. El nifio tendra derecho a disfrutar
de alimentacion, vivienda, recreo y servicios meédicos
adecuados.

PrincIpIO 5

El nifio fisica o mentalmente impedido o que sufra
algiin impedimento social debe recibir el tratamiento,
la educacion y el cuidado especiales que requiere su
caso particular.

Princirio 6

El nifio, para el pleno y armonioso desarrollo de su
personalidad, necesita amor y comprensién. Siempre
que sea posible, deberd crecer al amparo y bajo la
responsahilidad de sus padres y, en tedo caso, en un
ambiente de afecto y de seguridad moral y material;
salvo circunstancias excepcionales, no debera separarse
al nifio de corta edad de su madre. La sociedad y las
autoridades publicas tendran la obligacién de cuidar
especialmente a los nifios sin familia o que carezcan de
medios adecuados de subsistencia. Para el manteni-
miento de los hijos de familias numerosas conviene
conceder subsidios estatales o de otra indole,

Prixcrpio 7

El nifio tiene dereche a recibir educacién, que serad
gratuita y obligatoria por lc menos en las etapas
elementales. Se le dara una educacién que favorezca su
cultura general y le permita, en condiciones de igualdad
de oportunidades, desarroliar sus aptitudes y su juicio
individual, su sentido de responsabilidad moral y social,
y llegar a ser un miembro atil de la sociedad.

El interés superior del nifio debe ser el principio
rector de quienes tienen la responsabilidad de su educa-
cién y orientacién; dicha responsabilidad incumbe en
primer término a sus padres.

El nifio debe disfrutar plenamente de juegos y
recreaciones, los cuales deberan estar orientados hacia
los fines perseguidos por la educacion; la sociedad ¥
las autoridades publicas se esforzaran por promover
¢l goce de este derecho.

Princrrio 8

El nifio debe, en todas las circunstancias, figurar
entre los primeros que reciban proteccion y socorro.

Prixncirio 9

Ll nifio debe ser protegido contra toda forma de
abandono, crueldad y explotacion. No sera objeto de
ningun tipo de trata.

No debera permitirse al nifio trabajar antes de una
edad minima adecuada; en ningdn caso se le dedicara
ni se le permitird que se dedique a ocupacion o empleo
alguno que pueda perjudicar su salud o su educacion,
o impedir su desarrollo fisico, mental o moral,

Princirio 10

El nifio debe ser protegido contra las practicas que
puedan fomentar la discriminacion racial, religiosa o
de cualquier otra indole. Debe ser educado en un
espiritu de comprension, tolerancia, amistad entre los
pueblos, paz y fraternidad universal, y con plena
conciencia de que debe cousagrar sus energias y apti-
tudes al servicio de sus semejantes.

841a. sesién plenaria,
20 de noviembre de 1939,

1387 (XIV). Publicidad que ha de darse a la
Declaracién de los Derechos del Nino

La Asamblea General,

Constderando que la Declaracion de los Derechos del
Nifio! insta a los padres, a los hombres vy mujeres
individualmente v a las organizaciones particulares,
autoridades locales y gobiernos nacionales a que reco-
nozcan los derechos en ella enunciados v luchen por su
observarncia,

1. Recowmienda a los gobiernos de los Estados Miem-
bros, a los organismos especializados interesados v a
las organizaciones no gubernamentales pertinentes que
den la maxima publicidad posible al texto de la Decla-
racion de los Derechos del Nifio;

2. Pide al Secretario General se sirva dar amplia
difusion a la Declaracion y que, a tal efecto, se valga
de todos los medios de que disponga para hacer publicar
y distribuir su texto eu todos los idiomas en que sea
posible.

841a. sesion plenaria,
20 de moviembre de 1959.

1388 (XIV). Informe del Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Refugiados

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Alto Comi-
sionado de las Naciones Unidas para los Refugiados 2,

Tomando mnota con satisfaccion de los progresos
logrados en la ejecucién de los programas de ayuda
internacional que lleva a cabo la Oficina del Alo
Comisionado,

1 Véase la resolucién 1386 (XIV).

2 Documentos Oficiales de la Asamblea General, decimo-
cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 11 (A/4104/Rev.1)
y Suplemento No. 114 (A/4104/Rev.1/Add.1).



